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487530-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Programski paketi i informacijski sustavi — Rahmenvereinbarung Saas$S fur sicheren
Datenaustausch

OJ S 134/2026 15/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Roba

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
E-posta: lars.hundertmark@it.niedersachsen.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Rahmenvereinbarung Saa$S fur sicheren Datenaustausch
Opis: Beschaffung von Cloud-Leistungen zum sicheren Datenaustausch
Identifikacijska oznaka postupka: 311eea68-4458-4dba-baeb-0fe60e1bdd73
Interna identifikacijska oznaka: 25/277
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48100000 Programski paket za industriju, 48200000 Programski
paket za umreZavanije, internet i intranet, 48210000 Programski paket za umrezZavanje

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Bilo gdje
Dodatne informacije: Im Land Niedersachsen

2.1.3. Vrijednost
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 2 050 184,88 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y51YTLO2WVP2# Wenn Sie fur die
Bearbeitung der Dokumente ein Apple Gerat benutzen, kénnte es zu Problemen in der
Darstellung der Formatierung kommen. Bitte achten Sie darauf, dass lhre Software das RTF-
Dateiformat nicht verandert. Sie kdnnen das Problem umgehen, wenn Sie die Dateien nicht
als RTF abspeichern, sondern nach der Bearbeitung als PDF exportieren.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
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Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest

KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljuCenje:
Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
§123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Pranje novca ili financiranje terorizma: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Prijevara: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
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Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschen-handel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

KrSenje obveze plac¢anja poreza: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Krsenje obveza u podrucju socijalnog prava: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: 1. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
seinen Pflichten zur Zahlung des Mindestlohns gemaf § 22 des Mindestlohngesetzes (MiLoG)
vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, nicht nachkommt.
(siehe "A25_Anlage_V_Eigenerklarung_Tariftreue_und_Mindestlohn_ITN_07_2024"). 2.
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat (siehe "A23_Anlage_Ill_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").
Nesolventnost: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, tber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren
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oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines
solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Suspendirane poslovne aktivnosti: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Tes8ki poslovni prekrsaj: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch
die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_ITN_08_2024").

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Ausgeschlossen wird
ein Unternehmen, bei dem ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024") .

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Ausgeschlossen
wird ein Unternehmen, bei dem eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann (siehe "A23_Anlage_IIlI_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
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konnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Rahmenvereinbarung Saa$S flr sicheren Datenaustausch
Opis: Beschaffung von Lizenzen und Dienstleistungen wie Schulungen, Customizing und
Inbetriebnahme von Cloud-Leistungen zum sicheren Datenaustausch
Interna identifikacijska oznaka: 25/277

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48100000 Programski paket za industriju, 48200000 Programski
paket za umrezZavanje, internet i intranet, 48210000 Programski paket za umrezavanje

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Bilo gdje
Dodatne informacije: Im Land Niedersachsen

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2
Druge informacije o obnovi: Die Vertragslaufzeit betragt 24 Monate (Mindestvertragsdauer) mit
einer zweimaligen Verlangerungsoption von jeweils 12 Monaten, wenn er nicht 3 Monate vor
Ablauf der jeweiligen Laufzeit durch den Auftraggeber gekiindigt wird. Die maximale
Vertragslaufzeit betragt 48 Monate. Fur den Auftragnehmer besteht wahrend der 48 Monate
Vertragslaufzeit kein Klindigungsrecht.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:selbst# IT.Niedersachsen geht davon aus,
dass aufgrund der Funktion als zentraler IT-Dienstleister fur die niedersachsische
Landesverwaltung sowie flr niedersachsische Kommunen auch aus dieser Auftrage an IT.
Niedersachsen erteilt werden, zu deren Erfullung sich IT.Niedersachsen der Leistungen aus
der hier zu vergebenden Rahmenvereinbarung bedienen muss. Diesbezugliche
Bedarfsschatzungen sind in die Gesamtbedarfsschatzung mit eingeflossen. Sollte IT.
Niedersachsen von weiteren offentlichen Institutionen beauftragt werden kénnen (Beispiel:
Inhouse), wird IT.Niedersachsen sich ebenfalls aus der hier zu vergebenden
Rahmenvereinbarung bedienen. Diesbezlgliche Bedarfsschatzungen sind ebenfalls in die
Gesamtbedarfsschatzung eingeflossen.
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5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Ispunjenje socijalnih ciljeva
Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der 6ffentlichen
Beschaffung
Socijalni cilj koji se promice: Etni¢ka ravnopravnost, Rodna ravnopravnost, Duzna paznja u
pogledu ljudskih prava u globalnim lancima opskrbe, Pravedni radni uvjeti, Ostalo

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Handelsregister (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Handelsregisternummer oder alternative Registernummer fur die Angaben
zum Wettbewerbsregister im Unternehmensprofil.

Kriterij: TehnicCari ili tehnicCka tijela za obavljanje posla

Opis kriterija odabira: Deutschsprachiger Support (Ausschlusskriterium) (Mit dem Angebot;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Alle zur Leistungserfillung dieser
Rahmenvereinbarung eingesetzten Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen mit direktem Kontakt zum
Auftraggeber beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift.

Kriterij: Certifikati instituta za kontrolu kvalitete

Opis kriterija odabira: Zertifizierung 1ISO 27001 - Auftragnehmer (Ausschlusskriterium) (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Auftragnehmer verfiigt Gber eine
Zertifizierung gemal ISO 27001 oder vergleichbar. Das Zertifikat ist dem Angebot beizuflugen.
Sofern der Auftragnehmer bei der Leistungserbringung auf Unterauftragnehmer zurlckgreift,
so muss er den Nachweis fuhren, dass diese fur die Erbringung ihrer jeweiligen
Leistungsanteile einem entsprechenden IT-Sicherheitsmanagementsystem unterliegen.
Dieses Zertifikat darf nicht alter als drei Jahre sein und muss bis zum Tag der Abgabe des
Angebots Giltigkeit besitzen. Sollte eine Rezertifizierung im Angebotszeitraum notwendig
sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung in diesem Zeitraum zu und reicht das erneuerte
Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags
kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen werden. Des Weiteren bestatigt der Bieter,
dass er sich im Falle einer Beauftragung im Vertragszeitraum zu einer regelmafigen
Rezertifizierung gemaf den Vorgaben der prufenden Institution, spatestens jedoch alle drei
Jahre, verpflichtet.

Kriterij: Certifikati instituta za kontrolu kvalitete

Opis kriterija odabira: Zertifizierung 1ISO 27001 - Hersteller (Ausschlusskriterium) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Software-Hersteller verfligt Gber eine
Zertifizierung gemaf ISO 27001 oder vergleichbar. Das Zertifikat ist dem Angebot beizuflgen.
Dieses Zertifikat darf nicht alter als drei Jahre sein und muss bis zum Tag der Abgabe des
Angebots Glltigkeit besitzen. Sollte eine Rezertifizierung im Angebotszeitraum notwendig
sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung in diesem Zeitraum zu und reicht das erneuerte
Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags
kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen werden. Des Weiteren bestatigt der Bieter,
dass er sich im Falle einer Beauftragung im Vertragszeitraum zu einer regelmafigen
Rezertifizierung gemaf den Vorgaben der prifenden Institution, spatestens jedoch alle drei
Jahre, verpflichtet.
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Kriterij: Certifikati instituta za kontrolu kvalitete

Opis kriterija odabira: Zertifizierung BSI C5 - Hersteller (Ausschlusskriterium) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Software-Hersteller verfugt Gber eine
Zertifizierung gemaf Cloud Computing (C5) des BSI oder vergleichbar. Das Zertifikat ist dem
Angebot beizufiigen. Dieses Zertifikat darf nicht alter als drei Jahre sein und muss bis zum
Tag der Abgabe des Angebots Glltigkeit besitzen. Sollte eine Rezertifizierung im
Angebotszeitraum notwendig sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung in diesem
Zeitraum zu und reicht das erneuerte Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei
Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen
werden. Des Weiteren bestatigt der Bieter, dass er sich im Falle einer Beauftragung im
Vertragszeitraum zu einer regelmafigen Rezertifizierung gemafk den Vorgaben der prufenden
Institution, spatestens jedoch alle drei Jahre, verpflichtet.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTLI92WVP2/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTLI92WVP2

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTLI2WVP2
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 21/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 71 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: - Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der
Ermessensausubung entschieden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: - Eigenerklarung Tariftreue und Mindestlohn
gemal § 4 Abs. 1 NTVergG - Eigenerklarung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards
in der offentlichen ITK-Beschaffung - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung nach § 123 oder § 124 GWB begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
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Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu riigen (§160 Abs.
3 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; die Frist nach
§134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Bieter, deren Angebote fir den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf} 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax betragt diese Frist 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Land Niedersachsen
vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Land Niedersachsen vertreten durch IT.
Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
Registracijski broj: 000
Postanska adresa: Gottinger Chaussee 259
Grad: Hannover
Postanski broj: 30459
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Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)

Zemlja: Njemacka

E-posta: lars.hundertmark@it.niedersachsen.de

Tel.: 000

Internet: https://vergabe.niedersachsen.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Sredisnje tijelo za nabavu koje nabavlja robu i/ili usluge namijenjene drugim kupcima
SrediSnje tijelo za nabavu koje dodjeljuje javne ugovore ili sklapa okvirne sporazume za
radove, robu ili usluge namijenjene drugim kupcima

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Registracijski broj: t:04131153308
Postanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Lineburg
Postanski broj: 21339
Zemlja — podregija (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131153308
Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

2e5cf9dc-7084-4f1d-813f-be5bef75721a-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske kupca
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10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Fehlerhafte Angaben wurden korrigiert und aktualisierte Dokumente zur
Verfugung gestellt: - A3_Leistungsbeschreibung_25 277 V2.xlsx - A4_Preisblatt_25 277 V2.
xlsx Beantwortung von Bieterfragen: - D1_Bieterfragen_und_Antworten_V4.pdf
Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 14/07/2026

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: bcdef054-72c5-44bc-b4d1-d8337be4a058 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 14/07/2026 10:01:20 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 487530-2026

Broj izdanja SL S-a: 134/2026

Datum objave: 15/07/2026
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